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prvi deoDUGA, LEDENA TMINA



ima da  
te ubije.

Je l’ 
tako?



Ne  
zbog 
mene.

 Krenuo  
si na njega,  

i zato će  
te ubiti.

Zato što  
si ti, uprkos  

svemu, go kurac,  
a on je najopa- 
Sniji čovek kog 
 je ovaj svet  

ikad video.

Mamicu ti...

Batice,  
ne seri da si 

ovo ti!



Jebi  
se. E, to je  

odgovor koj’  
sam jebeno ’teo  

da čujem.

B’ate, za nekog  
ko je žešće najebô, 

prilično si jebeno siguran 
kako će se ovo sranje 

završiti.

Video sam 
dovoljno.

Ne 
sumnjam...

E...

Endži...

Tvoja 
kučka?

Ne znam,  
mis’im da te  

ne čuje.

 O’š sačekamo 
još koji minut,  
 da s’ uverimo?

Jebi se, 
pizdo CR- 
NAČKA...
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Najgori od svih 
snova je onaj koji 
se ne završava u 
Central parku.

Klinci su se 
razboleli.

 Nismo izašli 
tog dana.

i sad živimo u Ditmas parku, 
a naša deca nam dolaze u 

posetu sa unucima.

Dom nam se ispuni grajom – klin-
ci se smeju, dure, ili negoduju 
što ih teramo da jedu povrće. 
Roditelji se bore da zadrže 

kontrolu, ili prosto upinju da  
ih iko čuje od sve te galame.

A ja sam 
star, debeo 

i spor.

Sve je 
savršeno.



... pa, mislim,  
pet godina, zar je  
to... Džone, prestani  
već jednom, molim  

te.

To je maksimalna  
kazna, dušo. Za ono 

što su uspeli da 
dokažu.

To je 
suludo... Takav ti je   

 sistem. ’Ajde, 
lafčino, pojedi 
to. Ćaletu za 
ljubav, važi?

Frenk, šta ti  
misliš? Mislim, da 

je neko to uradio... 
znaš, da se to 

dogodilo tvojoj 
porodici...

Ne znam,  
Džesi. Ne volim  

da zamišljam da  
se takve stvari de-
šavaju bilo kome,  

a kamoli vama. Tata...  
holeste-

rol...

Lisa, 
tvoj otac ima 
metabolizam 
poput vola.  

Pusti ga.

Ja im služim kao uzor,  
ali vole i da mi ugađaju.  

To mi odgovara.

A kasnije, u muškom 
društvu i uz malo burbona, 
postajem rasadnik onoga  
za šta se svojski nadam  

da je mudrost.



Nego, Frenk  
junior mi reče 

da ste odslužili 
jednu turu u Vijet-

namu. Uopšte  
nisam znao.

To je zato  
što nikome to  
ne spominje...

Veći deo  
ture. Potkačio me  
je šrapnel pred  

sam kraj.

Aha.

A šta mislite o  
iraku i svemu tome?  
Da li biste sad save-
tovali klincima da se  

ne prijavljuju u  
vojsku?

Mislim da im ne bih  
savetovao ni da se pri- 

jave, ni da se ne prijave.  
Ali bih im možda rekao da  
odu u Vašington, posete  

spomen-ploču, pro-
čitaju imena.

i raz- 
misle.

Tada bi makar 
razumeli šta ta 
odluka znači.

 Ali mislim  
da je vreme  

da se vratimo 
kod cura...

Nikad ništa 
više od  
toga.

Kažem nešto 
izokola, ali ne 
namećem svoje 

mišljenje.



A kasnije, tokom 
te najlepše letnje 
večeri, ljubim Mari-
jinu kosu, udišem 

njen miris...

i budim 
se.

Moja porodica je mrtva već tride-
set godina. Sećanje na njihove 

smrti sam zaključao i obavio silnim 
lancima. Potisnuo sam taj užas u 

najdublju tamu moga uma.

Ali san je obavio 
svoje, kao i uvek.

Otključao je 
tu uspomenu.

i servirao mi ju je 
ogoljenu, u gluvo 
doba noći, dok mi 
je gard još uvek 

spušten.



Na frontu smo 
koristili granate 

s belim fosforom. 
Nadimak im je bio  

Vili Piter.

Te rane bi kasnije mo-
rao da očisti bolničar, 
inače bi neki zatvorenik 
pun komadića fosfora 
mogao ponovo da se 
zapali u helikopteru.

San me tog 
jutra nije 

puštao.

i znao sam samo 
jedan način da 

ga ubijem.



gađanje na 
otvorenom u 
Pokonosu.

Zemljište sam kupio dok  
je bilo jeftino. Do njega  
moraš da otpešačiš toliko  
duboko kroz borovu šumu  

da to niko nikad ne čini.

Računao sam da će biti slu- 
čajeva kada umiranje neće  
biti dovoljno. Kada će ološ 
morati potpuno da nestane.

A i nestali su,  
njih dvadesetak, i  
sad đubre travu  
između drveća.

meni Dobro 
znane alatke  
za ubijanje.



Po dva 
metka.

Znam da mogu da izrešetam mete 
rafalima kad god hoću. Ali želeo sam 
samo da osetim postojano tup-tup 
kundaka, koje me svaki put pogura 
unazad pre nego što me vlastita  

težina vrati u prvobitni položaj, dok 
sve vreme držim metu na nišanu.

Tup-tup.

Tup-tup.

Dvostruki prasak  
da ponovo potisne 

san.

Ova puška je bila 
iznenađenje, jedno od 

hiljadu koja su nam 
sledila.

Mi smo koristili M16, toliko 
dobre da su se čak i same 
čistile. Čudo od oružja,  
tako nam rekoše. Čarobni 

komadi crne plastike kojima 
ćemo garantovano dobiti rat.

Opet su 
pogrešili.

Ali mi smo dotad već vratili sve M14, pa  
su bile zlata vredne ako bi uspeo da ih  

se dokopaš. Želeo sam da nosim jednu od 
ovih, ali pešadinci umeju da prepoznaju 
pušku po zvuku, a nije mi se mililo da 
poginem usled prijateljske paljbe.

U rat možeš da ideš s oružjem 
koje je neko odabrao u zamenu za 
 novac za predizbornu kampanju...

 ili možeš da 
zgrabiš AK-47.



Nakon četrdeset godina razvoja, i  
sa montiranim M203 bacačem granata, 

ovo je maltene pristojna puška.

Nije više ono govno zbog ko-
jeg je toliko nas izginulo. Ali  

pred njom je još dug put.

Razbiješ li nekome glavu  
njome, razbiće se i ona sama. 
Sva ta sranja s oprugama u 
kundaku postanu beskorisna.

Ne sviđa mi se  
ni municija.

Kalibar 5.56 probija tek 
mali tunel, fin i uredan. 
Spori i teški 7.62 izvlači 

iznutrice kroz izlazne rane  
i kida udove u zglobovima.

Ne volim 
plastiku.

Ali već sam se 
navikao na nju.

Ne smeta 
mi.

A kao što 
rekoh, tu  
je i ’203.



i najzad, nešto za 
blisku borbu. Po-

slednje pribežište.

Model koji je 
Kolt napravio 
kako valja.

Stogodišnjak koji je prošao četiri 
rata, i to samo američka. Njegova 
zamena je pokazala koliko vredi  

tako što se odmah pokvarila.

Sedam u okviru i jedan u cevi – to je 
polovina kapaciteta savremenih pištolja. 
Ali tih osam debelih četr’espetica uda-
raju duplo jače i trzaju upola manje 

nego devetomilimetarska municija.

Treba samo da ih 
smestite tamo  

gde želite.

izgubio  
sam se u 

tome.

U vonju baruta, 
u tom poznatom 

opipljivom ritmu, 
u punjenju okvira. 
U mistici vatrenog 
oružja što prati 
svaku pušku i pi-

štolj poput kakve 
porodične sage.

Ali ovog puta, kad su 
dim i odjeci nestali...

San je 
ostao.



E, mali 
batice.



Prošle su dve nedelje, a taj 
san me još uvek ne pušta. Ne  

da mi mira na način koji ne  
umem da opišem.

Ali čekao me  
je posao.

Svaki put kad bi se 
italijanska mafija pridigla, 
ja bih je ponovo potisnuo. 

A Pat Miljorato je bio 
poslednja kap.

Tako da sam ovo već neko 
vreme očekivao: Rusi, trijade, 

Jamajkanci, Dominikanci i  
još pet-šest drugih ekipa 

stalo je u red da sebi 
obezbedi parče teritorije.

Nasuprot uvreženom mi-
šljenju, ovi dripci više vole 
da pričaju nego da se bore. 
Poslednje što žele jeste 
da privuku pažnju murije, 
federalaca ili nečeg još 

goreg.

Vojnici su se malo šepurili, 
a onda su ostavili bosove da 
pregovaraju. Reketiranje je 
donosilo ozbiljne pare, pa  

što pre budu podelili kolač, 
pre će početi da zarađuju.

A ja sam ih 
držao na oku.

Neko je kad-tad 
morao da sazove 

sastanak.



Reč je imao džo 
Perona, zvani 
Puderisani.

Seronja 
obožava da 

priča.

Računao sam da su stigli svi 
koji su nameravali, i baš sam 

 se spremao da aktiviram 
eksploziv...

Kako to misliš,  
„naš dobro-
činitelj”?

...Kad sam shvatio 
da se dečica 
nešto bune.

Pričaš  
kao da je  

ovo neko drugi 
organizovao.  
Zar nisi ti?

Molim? 
Odakle ti  
ta ideja?

Pa ti  
s’ taj koj’ 
toroče.

Taj uvek 
toroče...

Računao sam  
da neko treba da  

pokrene priču, ništa  
više. Računao sam...  

da će se onaj koji je 
sazvao okupljanje 

sam javiti. Zar ne?

Ček’,  
ček’, ček’, 

jebote, stani 
malo...



Neko je rekao 
„nameštaljka”, i ruke 
su pošle ka futrolama 

s pištoljima.

Neko je rekao 
„panduri”, a ja sam za 
svaki slučaj odložio 

eksploziv, iako mi ništa 
ovde nije bilo jasno.

Da dovučeš ovakve tipove – i to sve od-
jednom – morao bi da imaš podatke kakve 
nema ni agencija za suzbijanje narkotika.

Morao bi da im priđeš kroz odgovarajuće 
kanale, a za tebe bi morala da jemči  
tačno odgovarajuća vrsta ološa.

Neko je rekao „Panišer”, i 
atmosfera u prostoriji po-
stade ledena, bar na tren. To mi imponuje.

Ali je isuviše 
laskavo.

 ti si došô  
jer si čuo da ja 

dolazim? Šta, koj’ 
kurac?!

Daj, ne seri, pa 
nemoguće da smo svi 
jebeno jemčili jed- 

ni za druge...

Okej,  
jebeš  

sve ovo!

Ko je sve 
ovo jebeno 
ugovorio?!



 Majku 
mu.

Biće da  
sam ja.

Neko je rekao 
„Barakuda”.



 HA-HA-  
-HA-HA-  

-HA! HA-HA-  
-HA-HA- -HA!

Trebalo bi 
da je taj 
seronja 
mrtav.

Ali čim sam to 
pomislio, odmah  

sam uperio  
AK-47 u njega.

Poklonu se  
u zube ne 
gleda.



Na minu se ne stavlja upadljiv 
tajmer, ne ukoliko ne želiš da  
je primete pre nego što grune.

Mogao sam da 
ostanem tamo gore  
i sigurno poginem, 

ili da skočim...

Baš kao 
što je i 
želeo.

Kasnije sam saznao da je 
iznajmio poslednja tri 

sprata hotela, a zatim mi-
nirao spratove ispod i iznad 

kraljevskog apartmana.

Baš sve.  
Od poda do 
plafona.

Batice!



Znao je da 
moram biti  
tu negde.

A, ne, 
ne, ne!

Pazi prste, 
seronjo!

Zbog šezdesetice  
je držao sve  

adute u rukama.

Ustaj. Šta?

Otvoren sukob bi bio 
ravan samoubistvu.  

A ni bežanje nije bilo 
ništa bolje.



Jeb...

Smesta  
da si jebeno 

ustao.

Ne pucaj, 
jebote, 

nemoj da 
pucaš!

NEMOJ!!!

Važi se, 
batice...

GNNHHH!
O, sranje, 
sranje, 

sranje...



 Jebo te   
  bog...

NE!!!

Nenenenene!

He-he- 
-he.



Eksplozija takve 
mine u zatvorenom 

prostoru je posebna 
priča, čak i kada na 

nju nalegne seronja 
od sto kila.

Pukla mi je leva 
bubna opna. Bog 
sveti zna koliko  
imam posekotina.  
Neki delić mene je 

znao da moram  
da brišem odatle. 
Neki glasić mi je 
govorio da se  
mrdam ili ću  

umreti.

Nekako sam 
uspeo čak i  

da ustanem...

ŽiV Si!

E pa sad mi  
je skroz jebeno 

laknulo!



Red je da  
popričamo o silnim 
sranjima, batice!

izbio si mi 
zube...

Odsekô po-
la jebene 

šake...

 Zabio nož 
u oko...

A da ne pominjem da  
s’ me upucô i servirô 
jebenim ajkulama...  
biće to dug jebeni 

razgovor, ’naš? Koristio je sitnu 
sačmu za ptice. Tek 
toliko da me obori.

Moram da 
priznam...



...od početka do  
kraja je ovo izveo  
baš kao što bih i ja.



Nije moralo 
da bude ’vako,   

 b’ate.

Prava jebena 
tragedija.

Reko’ ti  
tamo na brodu,  
ti i ja smo na  

istoj strani. Nis’ 
morô da...

Teraj 
se.

Ha-ha-ha, 
aha. U pra-

vu si.

Samo ’oću 
da te malko 
zajebavam, 

’naš?



A odavno  
si zaslužio, 

jelda.

Dakle, prvo  
ti ja padnem u  

jebeni okean i...

Zabole  
me. Samo  

uradi šta god 
da nameravaš  

da uradiš.

Au. 
Gadna 

publika.  ’Ajde de, sa- 
čuvaćemo to za DVD 

bonuse. Znači – nisam 
riknô, nabavio sam lovu 

da organizujem ovo sra-
nje, pa sam se vratio. 
Da premotam na deo  

koj’ te zanima.

A i te ka- 
ko te zanima, 
b’ate. Časna 

reč.

Vi’š, nije bilo  
teško smisliti ono 
sranje od sinoć. 

Kako uloviti Panišera? 
Pokažeš mu sobu punu 

usranih krimosa,  
kako drugačije,  

jebote?

A ako ih skenjam  
dok tebe hvatam, još 
bolje. Neko će morati 
da sve dovede u red 
kad se ovo sranje  

završi, jelda?

Mogu da  
se oparim.

 Bilo kako bilo,  
smislio sam plan, al’ 
ono š’o sam u stvari 

pokušavao da skapiram 
jeste kako da te 

sjebem...

Da te  
roknem? Naravno.  
To s’ podrazumeva.  

Da te mučim? Aha... Al’ 
zajebani seronja kô  
š’o si ti će kad-tad da  

se isključi, i onda  
samo izigravam  

kasapina.

A uostalom, ta  
sranja su uvek, ono, 

antiklimaktična. Ono, kao, 
kol’ko jebenog urlika- 

nja zaista želim da 
slušam?

Jer za  
tebe mora da 
bude neš’o 
posebno.

Jer ti... jebote,  
evo, reći ću ti, pošto  

to nikad niko neće čuti. 
Ti si me potukao.



 Al’ š’a sam,  
koj’ kurac, mogao  

da ti uradim? Ti  
niš’a nemaš.

Nemaš nikog na  
ovom svetu. Nisam  

imô nikakav način da  
te skenjam...

Elem.

Verovatno već  
znaš da sam ja nezavisni 
izvođač radova, radim 

za svakojake pederčine. 
Lokalne, međunarodne... 
Jebote, čak i za usranu 

vojsku, stvarno me  
zabole kurac.

 i postoje načini  
da s’ do mene dođe, 

ako o’š da ti rešim neko 
sranje i jebeno znaš 

š’a je š’a.

Tako ti ja lomim  
glavu, jebote, kako da  

sjebem onog seronju, al’  
u međuvremenu se proneo 

glas da nisam mrtav. i 
jednog dana – bing!  

Stiže meni mejl.

Piše „poznati  
saradnici Kasla, F.” i  

dug spisak mrtvih sero-
nja – a onda: Mičel, 

pukovnik D. V.

Ti  
ga zoveš 
Jorki, 
jelda? Ko 

ti je to 
poslao?

Pojma 
nemam. i boli 

me kurac.

Neko  
te iskori- 

šćava. HA!
Budalo, pa mene 

iskorišćavaju još otkako 
sam sedamdes’ pete otišao 
na regrutaciju! Ono – „ako 
vidiš čamugu, a ti mu tutni 

utoku” – ’naš?



„i odem ti ja u jebenu Englesku, 
a ono, kako tamo ljudi sjebano 
pričaju, jebote, čak i crnja od 

kog sam kupio utoku...”

„E sad, moram da ti pohvalim  
ortaka, prilično je dobar. SAS il’ 
tako neko sranje, jelda? Ja umem 
da budem stvarno jebeno tih, al’  
me je ipak čuo dok sam ulazio.”

„Al’ on je  
mator, b’ate.  

Najobičniji čiča.”

E sad, nisam bio  
siguran ni š’a to tačno 

tražim. Koji god da mi je 
seronja poslao onaj mejl, 
valjda računa da mi treba 
neki način da te sjebem, pa 

mi ga je poslao... al’ kô  
š’o rekoh, već sam  

smislio plan.
Al’ Jorki je  

jedini živi seronja  
kog poznaješ, pa... 

možda zna neš’o  
š’o bi moglo da  

mi posluži?

„i on je zajeban 
lik. Al’ ima ženu.”

„Znaš već kako to ide. Reci 
sve š’o znaš, pa ću pozvati 
hitnu, ne pisneš li – neću.”

„B’ate, pederčina 
te je iste sekunde 

prodala.”



Nadam se da  
obraćaš pažnju, jer 

tek sledi ono najbolje. 
Jorki kaže da u sefu  

ima pismo, ’naš?

E sad,  
da ti kažem 

„O’Brajenova”, 
na š’a bi prvo 

pomislio?

Ona je 
mrtva.

Jes’, 
vala.

 ’Ladna 
đana. Od 
nje nema 
vajde.

„Al’ matori Jorki je proveo neko 
vreme s njom, jelda? i čuo je da 
si je sa’ranio gore u onim jebenim 

planinama. Možda je krenô da 
razmišlja o ovoj igri koju igramo, 
o tome kako svi završimo dva metra 

ispod zemlje, daleko od doma svog...”

„A za života se nagledao  
tih sranja. Kô š’o rekoh,  

mator je. i sentimentalan.”

„Da skratim jebenu priču, 
ne prija mu pomisao da je 
ta riba pretrpela tol’ka 

sranja da bi je se rođena 
zemlja odrekla. Pa ti 

iskopa adresu i sroči pismo 
njenoj sestri u La Hoji.”

Njenoj 
sestri.



 Znam, niš’a ti je- 
beno ne znači. Nis’ 
je upoznao, boli  
te uvce za nju.

Nisam ni 
znao da 

ima...

Nisam na to  
ciljô.

Seka mu piše  
nazad, kaže fala lepo, 

potpukovniče Mičele – već 
mesecima se nije čula  

s Ketrin, znala je da je 
oduvek bila sjebana, tužna 

š’o je mrtva, al’ makar  
je našla mir. Lepo  

je znati, ’naš?

Al’, ovaj... 
može li možda 
potpukovnik 

Mičel da stupi 
u kontakt 
s Frenkom 
Kaslom?

O nečemu š’o joj 
je Ketrin ostavila 

na čuvanje.

Ček’  
sekund.

’Tela bi neš’o  
da popriča s 

njim.



Okej!

He-he-he. Ništa u  
životu nisam 

ovol’ko željno 
iščekivô.

Čestitam,  
seronjo.



Dobio si 
kučku.




